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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP
& 179/2004
ze dne 9. prosince 2004,

kterym se méni Pfiloha XIII (Doprava) Dohody o EHP

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodafském prostoru ve znéni Protokolu o tpravé Dohody o
Evropském hospodafském prostoru (déle jen ,Dohoda“), a zejména s ohledem na ¢ldnek 98 této dohody,

vzhledem k témto divodim:

(1) Priloha XIII Dohody byla zménéna rozhodnutim SmiSeného vyboru EHP ¢. 171/2004 ze dne
3. prosince 2004 (1).

(2) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. cervence 2002 o spolecnych
pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (%) ma za
hlavni cil zfizeni a zachovini vysoké jednotné drovné bezpecnosti civilniho letectvi v rdmci
Spolecenstvi.

(3) Cinnosti Evropské agentury pro bezpecnost letectvi mohou ovlivnit Groveni bezpe¢nosti civilniho
letectvi v ramci Evropského hospodaiského prostoru.

(4) Nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 by proto mélo byt zaclenéno do Dohody, aby byla umoznéna plnd ticast
statd ESVO v Evropské agentufe pro bezpecnost letectvi,

ROZHODL TAKTO:
Cldnek 1

Pfiloha XIIl Dohody se méni v souladu s pfilohou tohoto rozhodnuti.
Cldnek 2

Znéni nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 v islandském a norském jazyce, kterd maji byt zvefejnéna v Dodatku
EHP Utedniho véstniku Evropské unie, jsou platnd.

(") Viz strana 21 tohoto Utedniho véstniku.
() Uk vést. L 240, 7.9.2002, s. 1.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 10. prosince 2004 za predpokladu, ze SmiSenému vyboru EHP
jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle ¢l. 103 odst. 1 Dohody (*).

Cldnek 4

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v Dodatku EHP Utedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 9. prosince 2004.

Za SmiSeny vybor EHP
predseda
Kjartan JOHANNSSON

()  Byly ozndmeny tstavni poZadavky.
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PRILOHA

rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP & 179/2004

Za bod 66m (nafizeni Komise (ES) ¢. 1138/2004) v piiloze XIII Dohody se vklada novy bod, ktery zni:

,66n. 32002 R 1592: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. Cervence 2002 o

spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi (U, vést.
L 240, 7.9.2002, s. 1).

Pro ticely Dohody se nafizeni upravuje takto:

Nestanovi-li se niZe jinak a bez ohledu na ustanoveni protokolu 1 Dohody, rozumi se, Ze vyrazy (lensky stat’
nebo lenské staty* uvadéné v naiizeni zahrnuji kromé sttt uvedenych v nafizeni také staty ESVO. Uplatiiuje se
odstavec 11 protokolu 1.

Pokud jde o stity ESVO, je-li to vhodné, je agentura pripadné ndpomocna Kontrolnimu tfadu ESVO nebo
Stalému vyboru pii vykonu jejich tkold.

Toto nafizeni nelze vyklddat tak, Ze povéfuje Evropskou agenturu pro bezpecnost letectvi (EASA), aby jednala
jménem stdtd ESVO v rdmci mezindrodnich dohod pro jiné tcely nez podporu pifi plnéni jejich povinnosti

podle téchto dohod.

Clanek 9 se méni takto:

) v odstavci 1 se za slova ,Spolecenstvim vklddaji slova ,nebo stdtem ESVO,

ii) v ¢ldnku 9 se odstavec 2 nahrazuje timto:

Kdyz Komise vyjedndva se tieti zemi za ticelem uzavieni dohody, jez stanovi, ze ¢lensky stit nebo
agentura miZe vyddvat osvédceni na zdkladé osvédceni vydanych leteckymi orgdny tieti zemé, usiluje
vidy o dosazeni podobnych dohod s danou tfeti zemi pro stity ESVO. Stity ESVO se budou snazit
uzavirat s tfetimi zemémi dohody, které odpovidaji dohoddm Spolecenstvi s témito zemémi.".

V cléanku 11 se doplituje novy odstavec, ktery zni:

,5.  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vefejnosti k
dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise se pro téely uplatiiovani nafizeni vztahuje rovnéz
na veskeré dokumenty agentury tykajici se stat ESVO.".

V ¢l. 12 odst. 2 pism. b) se dopliuje nova véta, kterd zni:

,Agentura je rovnéz ndpomocna Kontrolnimu tifadu ESVO a nabizi mu stejnou podporu, pokud takova opatfeni
a tikoly spadaji podle Dohody do pfisobnosti dfadu.’.

V ¢l. 12. odst. 2 se pismeno €) nahrazuje timto:

,v oblasti pisobnosti vykondva funkce a tkoly vyplyvajici pro smluvni strany z pouzitelnych mezindrodnich
smluv, zejména Chicagské timluvy. Vnitrostatni letecké orgny stdtti ESVO vykonavaji pouze takové funkce a
tikoly, které jsou uvedeny v tomto nafizeni..
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V ¢lanku 15 se prvni véta nahrazuje timto:

,S ohledem na vyrobky, soucdsti a zafizeni podle ¢l. 4 odst. 1, pokud je to vhodné a podle specifikace v
Chicagské tmluvé nebo v jejich piilohdch, vykondvd agentura funkce a tkoly stitu tykajici se konstrukee,
vyroby nebo registrace, vztahuji-li se na schvaleni konstrukce. Vnitrostitni letecké orgdny stitt ESVO
vykondvaji pouze takové funkce a tikoly, které jsou jim podle tohoto ¢lanku ptidéleny.’.

Clanek 16 se méni takto:

V odstavci 1 se dopliluje nova véta, kterd zni:

,Agentura poddva Kontrolnimu dfadu ESVO zpravu o normaliza¢nich inspekcich ve stdté ESVO.".

V odstavci 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Pokud jde o stity ESVO, je agentura konzultovana Kontrolnim dfadem ESVO.".

V ¢lanku 20 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

4. Odchylné od ¢l. 12 odst. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi
muze vykonny feditel agentury zaméstndvat na zdkladé smluv piislusniky stdtd ESVO, kteif v plném
rozsahu poZivaji ob¢anskd préva.

V ¢lanku 21 se dopliuje novd véta, kterd znf:

,Staty ESVO pouziji na agenturu a jeji pracovniky protokol o vysadich a imunitich Evropskych spolecenstvi a
pouzitelnd pravidla pfijatd v souladu s protokolem.".

V ¢l 23 odst. 1 se po slové Spolecenstvi' vkladaji slova

,a v islandském a norském jazyce".

V ¢l 24 odst. 2 pism. ¢) se vklddd nové pismeno, které zni:

,«a) Souhrnnd zprdva a pldn price agentury podle pismen b) a ¢) se pfedlozi Kontrolnimu tfadu ESVO.!

V ¢lanku 25 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

,3.  Staty ESVO se plné podileji na ¢innosti spravni rady a v rdmci rady maji stejnd prava a povinnosti jako
Clenské staty EU, s vyjimkou hlasovaciho prava.‘

V ¢ldnku 32 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,6.  Piislusnici statd ESVO mohou byt ustanoveni ¢leny a rovnéz pfedsedy odvolacich sendtil. Pti piipravé
seznamu osob uvedeného v odstavci 3 zvdzi Komise vhodné osoby rovnéz z fad piislusnikd sttt ESVO.

V ¢l 45 odst. 1 se dopliiuje nové véta, kterd zni:

,Pokud jde o stity ESVO, je agentura nipomocna Kontrolnimu tfadu ESVO pfi vykonu vyse uvedenych dkold.".

V ¢lanku 48 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,8.  Staty ESVO se podileji na piispévku Spolecenstvi uvedeném v odst. 1 prvni odrdzce. Pro tento Gcel se
pouziji obdobné postupy uvedené v ¢l. 82 odst. 1 pism. a) Dohody a protokolu 32 k Dohodé..
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V ¢lanku 54 se dopliuji nové odstavce, které znéji:

Staty ESVO se plné podileji na ¢innosti vyboru zfizeného odstavcem 1 a v rdmci tohoto vyboru maji stejnd
préva a povinnosti jako ¢lenské stity ES, s vyjimkou hlasovaciho prava.

Neexistuje-li dohoda mezi Spole¢enstvim a vyborem, mize o dané zdlezitosti rozhodnout Rada a stdty

“

ESVO pak mohou tuto zdlezitost projednat ve SmiSeném vyboru EHP v souladu s ¢ldinkem 5 Dohody.*.



